¥ Optima

Bomba autoaspirante
para piscina

Self priming pump
for swimming pools

Pompe auto-aspirante
pour piscine

Selbstansaugende Pumpe
flr Schwimmbecken.

CamoBcacbIBaoLLMIA HACOC
ana 6accenHa

Bomba auto-aspirante
para piscina

Aplicaciones

Electrobomba autoaspirante para piscinas, con
prefiltro incorporado de grandes dimensiones,
que junto a las excelentes prestaciones hidrau-
licas que ofrece, genera una altisima capacidad
de filtracion.

Filtro con tapa transparente en policarbonato
que permite observar facilmente el interior del
cesto prefiltro. Imposibilidad de comunicacion
eléctrica con el agua, ya que ninguna parte del
motor tiene contacto con el liquido bombeado.

Caracteristicas Constructivas

Cuerpobomba, disco portasello y difusor en po-
lipropileno resistente a los productos quimicos
de las piscinas y reforzado con fibra de vidrio
garantizando una excelente duracion.

Eje en acero inoxidable AISI-316.Turbina en
Noryl.Tapa transparente en policarbonato con
sistema de cierre mediante pomos. Base soporte
en aluminio de alta resistencia. Cierre mecanico
en carbon-ceramica y acero inoxidable AISI 316.
Tornilleria en Acero Inoxidable AIS| 304.

La bomba permite dos tipos de conexiones:
- Conexién rosca-hembra de 11/2”

- Conexion para tubo de PVC de @ 50 para
encolar.

Motor

Motor asincrono, cerrado de ventilacion externa.
Grado de proteccion IP-55. 50 Hz (bajo demanda
60 Hz). Aislamiento clase . Rodamientos de mo-
tor lubrificados de por vida, y seleccionados
para garantizar larga duracion y silenciosidad.
Maxima temperatura del agua: +40°C.

Applications

Electrical self priming pump for pools with large
pre-filter, which, together with its excellent hy-
draulic performance, gives a very large filtering
capacity.

A filter with a transparent, polycarbonate lid that
easily allows inspection of the interior of the
pre-filter sieve.

No possible electrical contact with the water as
no part of the motor is in open to

It

Constructive Characteristics

Pump body, pump body lid and diffuser in polypro-
pylene, resistant to the chemical products in pools
and reinforced with glass fibre, guaranteeing
excellent duration.

Shaft in stainless steel AlISI-316. Noryl impeller.
Transparent lid in polycarbonate. Support-base in
aluminium.

Mechanical seal in carbon-ceramic and Stain-
less Steel AISI 316. Bolts in AISI 304 Stainless
Steel.

The pumps allows two possible connections:
- Female threat of 11/2"
- Connection for PVC pipe @ 50 to glue.

Motor

Standard asynchronous motor, sealed from
external ventilation. Protection IP-55. 50 Hz. (on
request 60 Hz). Class F insulation.

Motor bearings greased for life and selected to
ensure long duration and silent working.
Maximum water temperature: +40°C.

Applications

Pompe électrique auto-aspirante pour piscines,
avec préfiltre incorporé de grandes dimensions
qui génere, grace a ses excellentes prestations
hydrauliques, une trés grande capacité de filtration.
Filtre avec couvercle transparent en polycarbonate
permettant d'observer facilement I'intérieur du
panier de préfiltrage.

Communication électrique impossible avec I'eau,
car aucune partie du moteur n'est en contact avec
'eau.

Caractéristiques des composants

Le corps de la pompe, le couvercle du corps et le
diffuseur sont en polypropyléne, résistant aux pro-
duits chimiques des piscines et renforcé avec de la
fibre de verre garantissant une excellente durée de
vie. 'axe est en acier inoxydable AlSI-316. Turbine
en Noryl. Base support en aluminium. Fermeture
mécanique en carbone-céramique et acier
inoxydable AISI 316. Visserie en acier inoxydable
AlSI 304.

La connexion de la pompe est :
- Connexion femelle a vis 11/2”
- Connexion pour tube du PVC @ 50 encole.

Moteur

Asynchrone fermé, a ventilation externe. Degré de
protection IP-55. 50 Hz (a la demande 60 Hz). Isola-
tion classe F. Les roulements du moteur sont lubri-
fiés a vie et sélectionnés pour garantir une longue
durée de vie et un fonctionnement silencieux.
Température maximale de I'eau: +40°C.
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Anwendungen

Selbstansaugende Elektropumpe fiir Schwimm-
becken, mit eingebautem grof3en Vorfilter, der,
abgesehen von seinen ausgezeichneten hydrau-
lischen Eigenschaften, eine hohe Filterqualitat
besitzt.

Filter mit durchsichtigem Deckel aus Polycarbo-
nat, um den Inhalt des Vorfilters besser beobach-
ten zu kénnen. Eine elektrische Verbindung mit
dem Wasser ist ausgeschlossen, da keinTeil des
Motors mit dem Wasser in Bertihrung kommt.

Herstellungsdaten

Pumpenkorper, Deckel des Pumpenkérpers und
Verteiler aus Polypropylen, widerstandsféhig ge-
gen die chemischen Produkte der Schwimmbek-
ken und mit Glasfaser verstarkt garantiert

dies eine lange Haltbarkeit.

Achse aus rostfreiem Edelstahl AISI-316.

Turbine aus Noryl. Pumpenful3-Halterung aus
Aluminium. Mechanischer Verschluss aus Kar-
bon-Keramik und rostfreiem Edelstahl AISI 316.
Verschraubung aus rostfreiem Edelstahl AISI 304.

Die Pumpe erlaubt zwei Anschlussarten:
- 11/2" innengewinde
- PVC-Rohr @ 50 zum verleimen

Motor

Asynchroner Motor, luftdicht verschlossen.
Schutzgrad IP-55. 50 Hz (falls gewiinscht 60 Hz).
Isolierung Klasse F. Die Kugellager des Motors
sind dauerhaft geschmiert und wurden ausge-
wahlt, um eine lange Lebensdauer und einen
niedrigen Gerauschpegel zu garantieren.
Maximale Wassertemperatur: +40°C.

Cesto prefiltro de gran volumen para ofrecer
una calidad de filtrado muy elevada y a su vez
no requerir una limpieza constante

del cesto.

Large volume pre-filter sieve to be able

to offer high quality filtering and not require
the sieve to be cleaned constantly when
the pool is excessively dirty.

Panier de préfiltrage de grand volume pour offrir
une qualité de filtrage trés élevée sans besoin
d'un nettoyage constant du panier lorsqu'il y a
trop de saleté dans la piscine.

GrolRer Vorfilterkorb, um eine hervorragende
Filterqualitat zu garantieren und gleichzeitig
nicht permanent den Filter reinigen zu mussen.
wenn das Schwimmbecken gerade sehr ver
schmutzt ist.

CeTka unsTpa NpeaBapuTEnbHON O4YUCTKM
bonbluoro obtbéma, obecneymBaroLlasn
BbICOKOKa4YeCTBEHHYH (pUnbTpaLmio 1 He
Hy>XJaroLwascs B NOCTOSAHHON YNCTKeE.

Cesto pré-filtro de grande volume para
poder oferecer uma qualidade de filtracao
elevada e sem necessidade de realizar uma
limpeza constante do cesto.

MpumeHeHne

CamoBcachIBaloLLuii aNEKTPOHACOC AJ1s GacceitHoB, Co
BCTPOEHHbIM KpynHorabapuTHbIM counbIpoM npeasa-
PUTENBHON O4UCTKY, KOTOPbINA MOMUMO BENVKONENHbIX
rmapasnuyeckmnx CBOVICTB Tatoke o6nanaer W BbICOKMMU
hunbIpaLMOHHBIMI CBOACTBaMY.

®unbTp ¢ NPo3paYHoN KpbILLKOA M3 nonvkapboHata, obe-
creumBatoLLe cBoboaHoe HabnopeHve 3a BHyTPEHHEN
MoMnoCTbIO CETKN (hUnbTpa NpeaBapyUTENIbHON OYUCTKN.
VcknioyeHa BO3MOXHOCTb KOHTaKTa SMeKTpuyecTsa ¢
BOAON, Bnarogapsi TOMy, 4TO HW OAHa U3 YacTeil MoTopa
He ConpyKacaeTcsl C HakauMBaEMOM XUOKOCTbIO.

XapaKTepuCTUKN KOHCTPYKLMMN

Kopnyc Hacoca, kpbilLka koprnyca Hacoca u anddy3op
M3rOTOBMEHbI U3 MONMMPONUNeHa, YCTONYMBOTO K
BO3[EVICTBUIO XMMWNYECKNX NPOAYKTOB, UCMOMb3yeMblX

B 6acceliHax, 1 apMUPOBaHHOTO CTEKMOBOMOKHOM, YTO
rapaHTUpyeT AONTOBEYHOCTb Hacoca.

Ban u3 HepxxagetoLeit ctanu mapku AlSI-316. Pabouee
koneco mapku Noryl. MpospayHas KpbiLka 13 nonvkap-
60oHaTa ¢ 3an1patoLLyM YCTPOCTBOM B BUAE 3aMKOB.
BbicokonpoyHas antommHreBas onopHas pama. Mexa-
HUYECKWUI 3aTBOP M3 yrNeKepaMuKu U HepxaBetoLuen
ctanu mapku AlSI 316. BonTbl ¢ raiikamm U3 HepxaBeto-
wen cranu AISI 304.

KoHcTpykumst Hacoca gonyckaeT ABa Tuna CoeayHeHNi:
-CoenuHeHve C BHYTPeHHel peabboit pasmepom 1 %"
-CoepnvHeHve ans cknemBanus Tpybel n3 MNBX 0 50.

[OBuratens

ACUHXPOHHBIV ABUraTerb, 3aKPbITOM KOHCTPYKLMK, C
BHeLIHUM 06ayBoM. CTeneHb 3awmTsl IP-55, 50 Hz (nog
3aka3 60 Hz). sonsaums knacca F. MoglumnHvkv asura-
Tens ¢ NOCTOSIHHOM CMa3Ko, creLmnarnbHo oTobpaHHbI e
C uenbto obecneyeHns JONroBEYHOCTM U 6 eCLLYMHOCTU
yHKUMOHNPOBAHUSA.

MakcvmanbHas Temnepatypa Boabl: +40°C.

Aplicagoes

Electrobombas auto-aspirantes para piscinas, com
pré-filtro incorporado de grandes dimensées, que
junto com as excelentes caracteristicas hidrauli-
cas produz uma altissima capacidade de filtracao.
Filtro com tampa transparente de policarbonato
que permite observar facilmente o interior do
cesto pré-filtro. Impossibilidade de comunicagao
eléctrica com a dgua, ja que nenhuma parte do
motor entra em contacto com a dgua.

Caracteristicas de Construgao

Corpo bomba, tampa corpo bomba, difusor de
polipropileno, resistente aos produtos quimicos
das piscinas e reforcado com fibra de vidro para
garantir uma excelente durabilidade. Eixo de aco
Inoxidével AISI-316.Turbina de Noryl. Base-suporte
en aluminio. Fecho mecénico de carvao-cerami-
ca e Aco Inoxidavel AISI 316. Parafusos de Ago
Inoxidavel AISI 304.

Ligacao de aspiracao e de impulsao
- Rosca interna de 11/2"
-Tubo PVC @ 50 para encolar.

Motor

Motor assincrono, fechado de ventilacdo externa.
Grau de protecg¢ao IP-55. 50 Hz (sob pedido 60
Hz). Isolamento classe F. Rolamentos do motor
permanentemente lubrificados e seleccionados
para garantir uma longa durabilidade e a auséncia
de ruidos.

Temperatura maxima da dgua. +40°C.
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1-POMO 1- PRE-FILTER HANDLE 1 - POIGNEE PREFILTRE - KNOPF VORFILTER 1-PYUKA OWIbTPA MPEBAPUTENBHOM 1- POMO PRE-FILTRO
AaHHble 06 ynakoBKe T j 2- TAPA PREFILTRO 2- PRE-FILTER COVER 2- COUVERCLE PREFILTRE - VORFILTERDECKEL O4UCTKY 2- TAMPA PRE-FILTRO
Dados de embalagem \ 3- JUNTA PREFILTRO 3- PRE-FILTER JOINT 3- JOINT PREFILTRE - VORFILTERDICHTUNG 2-KPbILLKA G TPA MPEBAP/TERHOM 3- JUNTA PRE-FILTRO
/ I:L__’ 4 CESTO PREFILTRO 4- PRE-FILTER BASKET 4- PANIER PREFILTRE - VORFILTERKORB TN 4- CESTO PRE-FILTRO
@ @ 5- CUERPO BOMBA 5- PUMP BODY 5- CORPS POMPE - PUMPENKORPER 3- COEAVHEHVE OUNbTPA HPEJJEAPMTEJ'IEHOM 5- CORPO BOMBA
6- TAPON DESAGUE 6- DRAINING PLUG 6- BOUCHON VIDANGE - ENTLEERUNGSSCHRAUBE O4UCTKA 6- TAMPAO DESCARGA
/ E 7- JUNTA TAPON DESAGUE 7- DRAINING PLUG 0-RING 7- JOINT BOUCHON VIDANGE - DICHTUNG 4-GETKA OVTbTPA MPETIBAPHTETIbHO 7- JUNTA TAMPAQ DESCARGA
A _ \’ _ A 8- JUNTADIFUSOR 8- DIFFUSER JOINT 8- JOINT DIFFUSEUR ENTLEERUNGSSCHRAUBE QTN 8- JUNTA DIFUSOR
9-DIFUSOR 9- DIFFUSER 9- DIFFUSEUR - VERTEILERDICHTUNG 5-KOPMYC HACOCA 9-DIFUSOR
| E 10- TURBINA 10- IMPELLER 10- TURBINE 9- VERTEILER 6- CIVIBHAS TIPOBKA 10- TURBINA
— 11- CIERRE MECANICO 11- MECHANICAL SEAL 11- FERMETURE MECANIQUE 10- PUMPENLAUFRAD 7-TOPOWIATILHAR MIPOKTATKA CTIVBHOI 11- FECHO MECANICO
H+ 12 - JUNTA CUERPO BOMBA 12- PUMP BODY LID 0-RING 12- JOINT CORPS POMPE 11- MECHANISCHE ABDICHTUNG NPOBKV 12- JUNTA CORPO BOMBA
/ 13- DISCO PORTASELLO 13- PUMP BODY LID 13 - COUVERCLE CORPS POMPE 12 - PUMPENKORPERDICHTUNG 8- COEIHEHVE [VoOY30PA 13- TAMPA CORPO BOMBA
L 14- TORNILLO FIJACION CUERPO 14- PUMP BODY SECURING SCREW 14-VIS FIXATION CORPS 13- PUMPENKORPERDECKEL 9-[M00Y30P 14 - PARAFUSO FIXAGAO CORPO
/ 15- CILINDRO PORTAPOMO 15.- PRE-FILTER HANDLE CILINDER 15- POIGNEE PREFILTRE CILINDRE 14- OBERE 10-KPBITLHATKA 15- CILINDRO PORTAPOMO
16 - RETEN DELANTERO IP-55 16.- FRONT IP-55 PROTECTION SEAL 16- JOINT AVANT PROTECTION IP-55 BEFESTIGUNGSSCHRAUBE 1- MEXAHUHECKOE YIOTHEHVE 16.- RETEM DIANTEIRO
Ai D 17 - KIT RACORES + JUNTAS 17 - RACORD KIT + JOINTS 17 - KIT DE RACOORDS + JOINTS 15 - KNOPF VORFILTER CILIDER 12 - TOPOVTANBHAA MPOKMAIKA KPbILLKIA PROTECCAO IP-55
18 - SOPORTE BOMBA 18- PUMP SUPPORT 18- SUPPORT POMPE - VORDERER DICHTRING KOPMYCA HACOCA -KIT DE ACOPLAMENTOS
19 - TUERCA FIJACION CUERPO 19- PUMP BODY SECURING NUT 19- ECROU FIXATION CORPS SCHUTZGRAD IP-55 13- KPbILUKA KOPMYCA HACOCA - SUPORTE BOMBA
0 - RODAMIENTO DELANTERO 20- FRONT BALL BEARING 20- ROULEMENT AVANT - KUPPLUNGEN KIT 14-KPEMEXHbI BYHT KOPTYCAHACOCA - PORTA FIXAGAO CORPO
1-ROTOR CON EJE 21- SHAFT WITH ROTOR 21-ROTOR AVEC AXE - HALTERUNG KORPER PUMPE 15- LAAHIP PYYKA GVTBTPA - ROLAMENTO DIANTEIRO
2 - RODAMIENTO TRASERO 22- BACK BALL BEARING 22- ROULEMENT ARRIERE - SCHRAUBENMUTTER KORPER MPENBAPUTELHO/ OHUCTKH ~ROTOR COM EIXO
3 - ESTATOR MOTOR + CARCASA 23- MOTOR CASING 23- STATOR MOTEUR + CARCASSE - VORDERES LAGER 16-MEQETHAA MPENOXPAHVTENHAR - ROLAMENTO TRASEIRO
4 - CAJA BORNES 24- TERMINAL BOX 24- BOITE BORNES ~ROTOR MIT WELLE JAUEKA PS5 - ESTATOR MOTOR + CARCAGA
OPTIMA 25 M Y 8,5 9,5 5 - TORNILLO TAPA CAJA BORNES 25- TERMINAL BOX SCREW 25- VIS COUVERCLE BOITE BORNES - HINTERES LAGER 17-KOMITEKT + YITOTH/TENIbHOE - CAIXA BORNES
OPTIMA 25T 191 205 470 285 95 233 140 180 265 197 630 230 360 1172 " 98 108 6 - TAPA CAJA BORNES 26- TERMINAL BOX COVER 26 - COUVERCLE BOITE BORNES - STATOR MOTOR + GEHAUSE KOMbLIOOHTVHTOB - PARAFUSO TAMPA
’ . 7 - CONDENSADOR 27- CAPACITOR 27- CONDENSATEUR - KLEMMENKASTEN 18- OIOPA HACOCA CAIXA BORNES
OPTIMA 33 M 8,5 9,5 28- JUNTA CAJA BORNES 28- TERMINAL BOX GASKET 28- JOINT BOITE BORNES 25 - SCHRAUBEN 19- KPEMEXHAR FAVKA KOPTYCA HACOCA 26 - TAMPA CAIXA BORNES
OPTIMA 33T 191 205 470 285 95 233 140 180 265 197 630 230 360 112" ———— — 29- TAPA TRASERA MOTOR 29- BACK MOTOR COVER 29- COUVERCLE ARRIERE MOTEUR KLEMMENKASTENDECKEL 20-MEPEQHWA LIAPVKOBBI TIOBWMTHK 27- CONDENSADOR
9,8 10,8 32- VENTILADOR 32-FAN 32- VENTILATEUR 26 - KLEMMENKASTENDECKEL 21-BATCPOTOPOM 28- JUNTA CAIXA BORNES
OPTI MA 50 M 8 5 9 5 33- ARANDELA LASAJE 33- THRUST WASHER 33- RONDELLE DE BUTEE 27 - KONDENSATOR 22 - 3ATIHW LAPYKOBBIA MOAWMMHIK 29 - TAMPA TRASEIRA MOTOR
191 205 470 285 95 233 140 180 265 197 630 230 360 ’I 1/2 mo___TrY Ty 34 - ESPARRAGO MOTOR 34-TIEROD 34- GOUJON FILETE MOTEUR 28 - KLEMMENKASTENDICHTUNG 23 - KOPMYC ABUTATENA 32- VENTOINHA
OPTIMA 50T 9,8 10,8 35- TAPA VENTILADOR 35- FAN COVER 35 - COUVERCLE VENTILATEUR 29- HINTERER MOTORDECKEL 24- PACTPEAEIVTEISHA KOPOBKA 33- ANILHA LASAJE
32- LUFTER 25 BUHT PACTIPEREMTENHOM KOPOBKH 34- CAVILHA MOTOR
OPTIMA 75 M . 99 10,9 33- SICHERUNGSSCHEIBE 26-KPbILKA PACTP i
- - ENEMTENBHOMKOPOBKA 35 - TAMPA VENTOINHA
OPTIMA 75T 191 205 470 285 95 233 140 180 265 197 630 230 360 11/2 9,8 10,8 4 MoToRBOLZEN 27-KOHEHCATOP
35 - LUFTERDECKEL 28- MPOKTATKA PACTIPELENUTENBHOV KOPOBK
OPTIMA 100 M 9,9 10,9 29- 3ATHAA KPBILLKA [BATATERA
OPTIMA 100T 191 205 470 285 95 233 140 180 265 197 630 230 360 11/2” W %2-BEHTWISTOP
' . 33- YTIOPHAR LIAVIGA
OPTIMA 150 M 10,6 11,6 34-THA
191 205 470 285 95 233 140 180 265 197 630 230 360 112" —————— 35- KPbILLKA BEHTVATOPA
OPTIMA 150T 10,5 11,8

5 saci 5 Saci

pumps



